Livet kretsar kring jazz

DN GRATULERAR

Namn: Hans Backenroth.

Fyller: 40 &r den 23 mars.

Yrke: Musiker.

Familj: Barnen Sanna, 10, och Tove, 7.

Intressen: Barnen, musik och lasning.

| Favoritmusiker: Miles Davis, Jaco
Pastorius, Ray Brown, Bill Evans och

Monica Zetterlund.

Motto: Gor det i dag, annars blir det

inte gjort!

HANS BACKENROTH SPELAR kontra-
bas. En stor del av hans liv kretsar
kring det instrumentet.

Det vidger 20 kilo med fodral
- kanske ndgot mer. Med aren har
det blivit mycket barande pa kontra-
basen frin bilen till konsertlokalen
och hemigen, samt till och fran flyg-
platser.

Vil pa plats méste han bara den
till hotellet, in pA rummet och sedan
till konsertplatsen.

—Att jag inte fatt svarare vark i
axlarna ar bra markligt, siger Hans
Backenroth.

A andra sidan har han ett tungt
vigande skl (!) att halla sig i form.
Inte en dag gér utan att han spor-
tar, dker skidor, trinar pi gym el-
ler springer i skogen. Darfér dr han
smart som en idrottsman. Hans
Backenroth orkar nog kanka pa sin
kontrabas ett tag dnnu.

Han &r en ansedd jazzmusiker.
Under sin 20-driga karriar har han
spelat med jazzens storsta svenska
| stjarnor: Arne Domnérus, Putte
Wickman, Kjell Ohman, Jan Lund-
gren, Ulf Wakenius och Monica Zet-
| terlund samt ménga amerikanska
musiker.

Putte Wickman, som nyligen av-
led, -ringde honom en kvill 1991
Puttes ordinarie basist Red Mit-
chell hade fatt forhinder infér en
USA-turné. Kunde Hans Backenroth
rycka in?

PA DEN FRAGAN FANNS bara ett svar.
Hans Backenroth tackade ja och det
blev en turné att minnas.

—Attresa med Putte Wickman var
enormt inspirerande. Att var lders-
skillnad var drygt 40 &r mérktes inte
alls. Han var nyfiken och sprallig
som en 18-aring.

stryk av allt kdnkande, sager han.

Framfor allt imponerades han av
Putte Wickmans harda tréiningsflit.
Inte en ledig stund gick férbi utan
att han plockade fram klarinetten
och repeterade.

-Han hade ofta rummet intill
mig. Jag horde hur han 6vade dar
inne, dter och igen, fras efter fras.
Min beundran fér honom blev inte
mindre av det.

Hur fick du hora att han d6tt?

—En musikervan ringde och be-
rattade. Sjalvklart blev jag chockad,
men ovantat kom det inte. I likhet

Hans Backenroth med sin kontrabas. Konstigt att inte axlarna tagit mer
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med andra visste jag att han var
sjuk.

Och énda...?

—...var det overkligt. En musikant
som Putte Wickman trodde man
inte kunde dé. In i det sista var han
hoppfull och energisk, lade upp nya
turnéplaner. Sedan var han plotsligt
borta.

Kom Monica Zetterlunds dad lika
overraskande?

—Ja, verkligen. Hon hade dragit
sig tillbaka frin scenen, men vi hade
regelbunden kontakt.

Hur tréffades ni?

—Hennes tidigare make, basisten
Sture Akerberg, horde mig spela en
kvill pa Fasching. Snart blev han
min mentor och tipsade Putte om
mig. I alla fall, hon ringde en dag
och undrade om jag kunde stilla
upp pa en spelning eftersom Sture
kénde sig dalig.

Sedan blev ni ett samkort team?

—Ja, vi framtridde ganska ofta
och spelade in flera cd-skivor.

Hurdan var hon?

~Underbar! Eftersom vi var virm-
lanningar bada tv4 fick vi en spon-
tan kontakt. Hon var den mest fan-
tastiska jazzsangerska jag hort, hen-
nes timing var klockren. Kul var hon
ocksé och trevlig att umgas med.

Hans Backenroth vixte uppiKarl-
stad. Hans dldre bror Jan var jazz-
biten och spelade trummor. P4 den
tiden féredrog Hans gitarren.

En dag drog storebror med sig lil-
lebror pa en jazzkonsert i Goteborg.
Pa scenen stod The Weather Report
med elbasisten Jaco Pastorius.  °

Han blev Hans Backenroths forsta
idol.

—Nar jag kom hem slingde jag gi-
tarren och gick dver till elbas. Efter
att ha hért Niels-Henning Orsted-
Pedersen spela blev det kontrabas.

Ar 1086 flyttade Hans Backenroth
till Stockholm. Han fick en bostad i
Sundbyberg och gick p& Musikhég-
skolan

Pé kviillarna spelade han pa jazz-
klubbar. En ging steg Sture Aker-
berg in pd Fasching och spetsade
éronen. Vem var det som spelade
kontrabas s& utmérkt? i s

Nu pa tisdag inleder Hans Back-
enroth en nio dagar lang turné i
Sverige. Med pa turnén finns Juni-
or Mance, en kind jazzpianist frin
New York.

Den 23 mars, pd sjilva fodelseda-
gen, spelar de tva i Centrumkyrkan,
Huddinge. Nagot firande att tala om
blir det inte den dagen —festen far
anstd till senare.

Attbli 40 dr tycker han kdnns hog-
tidligt.

—En milstolpe passeras. Plotsligt
inser man att livet gar fort.

Och det dr mycket som ska hin-
nas med...

MARTIN STUGART




